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POKOSOVA PILA

DW701/DW707

Blahoprejeme Vam!

Zvolili jste si naradi spoleénosti DEWALT. Roky
zkuSenosti, dikladny vyvoj vyrobku a inovace
vytvofily ze spole€nosti DEWALT jednoho

z nejspolehlivéjSich partnerd pro uzivatele

profesionalniho elektrického naradi.

Technické udaje

DW701
Jmenovité napéti 230V
Jmenovity pfikon 1200 W
Vykon 800 W
Otacky 6700/min
Primér pil. kotouce 216 mm
Vrtani pil. kotouce 30 mm
Pokos/sklon na obé strany az 48°
Max. pficény fez 90° 60x270 mm
Pokos 45° 60x190 mm
Pokos 48° 60x180 mm
Sklon 45° 48x 270 mm
Sklon 48° 44x 270 mm
Celkové rozméry 460x560x430 mm
Hmotnost 15,5 kg
DW707
Jmenovité napéti 230V
Jmenovity pfikon 1600 W
Vykon 1100W
Otacky 2500-5000/min
Primér pil. kotouce 216 mm
Vrtani pil. kotouce 30 mm
Pokos/sklon na obé strany az 48°
Max. pFicny Fez 90° 60x270 mm
Pokos 45° 60x190 mm
Pokos 48° 60x180 mm
Sklon 45° 48x 270 mm
Sklon 48° 44x 270 mm
Celkové rozméry 460x560x430 mm
Hmotnost 16 kg

Popis pristroje

vypinac
blokovaci paka
rukojet

arowON -~

vnéjSi pfiruba

vrchni kryt pil. kotouce

Sroub pil. kotouce

spodni kryt pil. kotouce
ochrana pfed pilinami

pevny pilovy stul

10 Stérbina pro pil. kotou¢

11 aretace pokosu

12 nastaveni/aretace pokosu

13 otaceci stul

14 stupnice pokosu

15 doraz

16 vrchni odvod pilin

17 aretace teleskopu

18 hak fezné hlavy

19 paka nastaveni/aretace sklonu
20 stupnice nastaveni sklonu

21 otvory pro upevnovaci Srouby
22 pojistka pro transportni zabezpeceni
23 vodici tyCe

24 ftezna hlava

O 00N

Prislusenstvi (neni soucasti dodavky)

25 Kkrajni podpéra

26 vodici tycCe

27 podpéra materialu

28 upinka

29 postrsklopny doraz

30 stativ

31 podstavec

32 postranni doraz pro kratké materialy (pouz.
S 26)

33 valecCkova draha

Obsah baleni

vlastni pfistroj

pilovy kotou€ 216mm
inbusové klice 4 a 6mm

2 upinaci ¢ekotoudi
chranic od pilin se 2 Srouby
navod k obsluze

zarucni list

Dvojita izolace

Toto el. naradi je plné odizolovano podle
|:| normy CSN EN 50144. To znamena, ze
dvé na sobé nezavislé izolacni vrstvy
Vas chrani pred tim, abyste pfisli do
styku s kovovymi ¢astmi vedoucimi el.
proud. Toho je dosazeno tak, Ze je mezi




elektrické a mechanické Casti pfistroje
umisténa izolaéni bariéra. Takto Vam
dvojita izolace poskytuje extrémni
ochranu prfed elektrickym proudem.

Sestaveni

Prislusenstvi DE7777 - Odsavani (B)

Vyvod pro odsavani (16) je umistén na hornim
krytu pil kotou€e. Stfedni vyvod pro odsavani
(34) namontujte podle obr. Spodni vyvod (35)
upevnéte pomoci Sroubu (36). Na vyvody
nasadte hadice (37). DelSi umistéte do horniho
vyvodu. Hadice napojte do trojitého adaptéru
(38) vysavace.

Chrani¢ pred pilinami (C)

Chrani€ pouzivejte vzdy, ie-li Vam Zivot Vasi
pily mily!!

Reznou hlavu (24) zatlaéte zlehka dol{,
vytahnéte transportni pojistku (22) a zvednéte
feznou hlavu nahoru. (obr. A2) Podle obr.

nasadte Srouby (40) a podlozky (41) do otvor(
(39) a nasadte chranic (8).

Kabel (D)

Vlozte kabel (42) do upinky (43) a utahnéte
jej smyckou, aby bylo mozné pohnout feznou
hlavou uplné dopfedu.

Pripevnéni na pracovni sttil (E)

Pilu je mozné pfipevnit na rizné pevné plochy.
Doporucena vyska je 700 - 750 mm. VSroubujte
Srouby (45) do otvor(i (21). Utahnéte je tak, aby
se pila nepohybovala.

Montaz pil. kotouce (F)

ZatlacCte aretaci vietene (44) a otacejte
pilovym kotouCem, dokud aretace nezapadne.
Pridrzte aretaci zatlatenou, aby se pil. kotou¢
neprotacel.

Uvolnéte Sroub pil. kotouce (6) pomoci
inbusového kli¢e ve sméru hodinovych rucicek.
Odstrarite Sroub (6) a vné&jsi pfirubu (5).

Stlacte uvolnovaci paku (2), spodni kryt se
zdvihne a odstrante pil. kotou€ (45). Nasadte
pilovy kotou€ na vnitfni svitek (46), ktery se
nachazi na vnitini pfirubé (47). Zuby na spodni
hrané pilového kotou€e musi ukazovat smérem
k dorazu. Nasadte vnéjsi pfirubu (5). Dbejte,
aby Cepy (48) byly fadné nasazeny. Zatlacené

tlacCitko aretace vietene (obr. D4) a kryt pil.
kotouce drzte zvednuty. Spustte dold rameno
krytu pil. kotouge (44). Sroub (6) utahnéte proti
sméru hodinovych ruciCek. Aretaci vietene
nezatlaCujte, kdyz se pil. kotou€ otaci.

Nastaveni

Pred manipulaci vyiméte zastréku ze
zasuvky!!

Nastaveni na konstantni hloubku fezu (G)

Pilovy kotou¢ musi mit stejnou hloubku po celé
ploSe a nesmi se dotykat ramene pracovniho
stolu.

Vodici ty€e musi byt vodorovné k pracovnimu
stolu, kdyZ je fezna hlava uplné zatlacena.

Stlaéte uvolfiovaci paku (2).Reznou hlavu
posunite do zadni polohy a zméfte rozdil mezi
oto¢nym stolem (13) a spodni stranou vnéjsi
pFiruby (5).

Odblokujte pojistku (17). Reznou hlavu vedte
dole dopfedu. Znovu zméfte rozdil. Oba udaje
by mély souhlasit. Nastavte nasledovné:
Uvolnéte matici (49) z pouzdra (50) pod vrchnim
vyvodem pilin (16) a postupné nastavte Sroub
(51). Poté matici (49) utahnéte. Nastaveni
pfezkousejte vzdy i v uhlech 90° a 45°.

Uhel mezi pil kotouéem a dorazem (H)

Uvolnéte pokosovy Sroub (12) proti sméru
hodinovych rugiéek.Reznou hlavu sklorite dolli
a zablokuijte ji pojistkou (22). Nakloite upinku
(11), dokud se nezablokuje v 0° sklonu. Obé
znacky 0° (52) musi byt viditelné na stupnici
(14). Zmérte uhel (53) mezi levou stranou
dorazu (15) a pil. kotou&em (45). Uhlova mira
se nesmi dotknout pilovych zubu.

Pokud uhel neni pfesné 90°:

Uvolnéte oba Srouby (53) a otacejte stupnici
a pokosovym ramenem doleva nebo
doprava, dokud uhel méfeny mirou mezi
pil. kotou€¢em a dorazem nebude 90°.
Utahnéte pokosovy Sroub (12). Srouby (53)
utahnéte. Stupnice se musi dotykat obou
cepl (54).

Uhel mezi pil. kotouéem a deskou prac.
stolu (J)

Pokos musi byt nastaven na 0° a zaaretovan
v této poloze. Uvolnéte pokosovou paku (19)
smérem dolll. Pokosové rameno zatlacéte



doprava, do vertikalni polohy (25) a utahnéte
paku (19).Zmérte uhel (53) mezi stolem
a pilovym kotou€em (45).

Nastaveni: Uvolnéte paku pro nastaveni sklonu
(19). Nastavte Sroub (55) pomoci inbusového
klice.

Neukazuje-li ukazatel sklonu (56) na stupnici
(20) nulu, uvolnéte Srouby (57), nastavte
stupnici a upevnéte Srouby.

Sklonovy uhel (J,K)

Pilu je mozné nastavit na max. sklon 45° nebo
48° pomoci sklonového dorazu.

- vysunuty doraz = 48°
- zasunuty doraz = 45°

Stisknéte sklonovy doraz (58). Paku pro
nastaveni sklonu (19) stlacte dolU. Pilu nastavte
na max. sklon. Pfemérte uhel. Uhel se nastavuje
pomoci nastavovaciho $roubu (59). Sroub se
lehcCeji otaci, pridrzite-li feznou hlavu.

Doporuéeni pro praci

Ridte se bezpe&nostnimi predpisy!!

* Materiél vzdy pfipevnéte.

* Na pfristroj tlaCte zlehka, zabrante jeho
pretézovani.

* Namontujte spravny pilovy kotouc.

* NepouZivejte opotiebované pil. kotouce.

* Pouzivejte pil. kotouCe uréené pro vyssi
max. otaCky nez jsou volnobézné otacky
pily.

* Nefezte nadmérné materialy.

* Pred zaCatkem prace nechte motor, at’ se
rozbéhne na poZzadované otacky.

+ Ubezpecte se, zda jsou vSechny Srouby
a paky dotazeny.

Zapnuti a vypnuti (L)
DW707

Pfistroj je vybaven elektronickou regulaci
otacek.
Nastavte ji na optimalni rychlost.

1 =2500/min
2 = 3100/min
3 = 3800/min
4 = 4400/min
5 =5000/min

DW701/DW707

Pristroj zapnete stlacenim vypinace (1) zaroven
s pojistkou (2). K vypnuti vypina¢ uvolnéte.

Nastaveni pokosu (A)

Otoc¢ny stul je mozné nastavit v hodnotach
0°, 15°, 22,5°, 30°, 31,6°, 45° a 48°. Uvolnéte
nastaveni pokosu (12) a zatlacte upinku (11).
Stal natocte do pozadovaného Uhlu a utahnéte
pokosovy Sroub (12). Nastavte stil (13) podle
obr. H:

nalevo od 0° - ervené znaceni
napravo od 0° - ¢erné znaceni

Ubezpecte se, zda neni mezi pil. kotou€em
a dorazem odpad. Pfi pokosovych fezech pil.
kotouc piliny nezvlada odvadét.

Nastaveni sklonu

Nastavte doraz sklonu (58) do pozadované
polohy.

Uvolnéte sklonovou paku (19), posurite feznou
hlavu doleva. Polohy 0°, 15°, 30°, 33,85° a 45°
jsou pfedvoleny. Reznou hlavu drzte pevné,
pridrzte ji v pozadované poloze a utahnéte
paku (19).

Rovny fez (A,M)

Povolte pokosovy Sroub (12) a pfitlacte aretaci
(11) vzhlru. Nastavte zablokovani sklonu na 0°
a utdhnéte pokosovy Sroub. Polozte material
na doraz. Drzte rukojet (3), stlaCte pojistku (2)
a vypinac (1), motor se nastartuje. Doporucuje
zacCit fez s feznou hlavu u dorazu. Zatlacte
pilovou hlavu dold a fezte material. Na pil.
kotou€ nevyvijejte nadmeérny tlak. Po skonceni
fezu uvolnéte pojistku a vypina¢, nechte
pil. kotou¢ dobéhnout a zaaretujte pil. hlavu
v horni poloze.

PFi Fezani plastt se doporucuje opacny postup.
Spodni kryt pil. kotou€e se po vypnuti velmi
rychle zatdhne. V pfipadé Ze ne, nechte pilu
zkontrolovat.

Pokosovy rez (N)

Uvolnéte pokosovy Sroub a vytahnéte zablokovani
sklonu vzhuru. Nastavte pil. hlavu na jednu
stranu do pozadovaného uhlu. Aretace sklonu
automaticky zapadne pfi 0°, 15°, 22,5°, 30°,
31,6°,45°. Pro nastaveni 48° nebo dalSich hodnot
pridrzte pil. hlavu a utdhnéte pokosovy Sroub.



Pred zaCatkem prace jej vzdy pevné dotahnéte.
Dale postupujte jako pfi rovhém fezu.

ReZete-li material s nerovnou hranou, polozte
material do pily tak, aby nerovna hrana byla
na té strané pil. kotouce, kde je uhel vzhedem
k dorazu vétsi.

Rez ve sklonu

Uhel mdze byt nastaven na hodnotu mezi 0°
doprava a 48° doleva. Pfi Sikmém pfimém fezu
je mozné nastavit uhel mezi 0° a 45° doprava
nebo doleva.

Uvolnéte upevnovaci paku (19) a nastavte sklon.
Pfipadné pouzijte doraz (58). Paku (19) opét
utahnéte. Dale postupujte jako pfi rovhém
fezu.

Kombinace sklonu a pokosu (P)

Tento prehled Vam pomuze zvolit spravnou
kombinaci pokosu a sklonu. Zvolte si uhel ,A"
(obr.P2) a pouzijte tabulku. Uhel je vyznagen
na okrouhlé stupnici. Vertikalné od hodnoty
uhlu najdete uhel sklonu a horizontalné uhel
pokosu.

Nastavte pilu na tyto uhly a provedte zkusebni
fezy. Vyzkousejte nafezané dily spojit.

Upevnéni materialu

VétSinou staci tlak pilového kotouce, aby byl
material pfirazen k dorazu. Pokud se material
pohybuje, pouZijte svérak (28) ze sortimentu
prisludenstvi.

Kratké obrobky

K opracovani kratSich material doporucujeme
pouziti bo¢niho dorazu (32), jak pro sériové
fezani, tak pro jednotlivé materialy. Doraz
lze pouzit jen spolu s vodicimi ty€emi (26)
- pfisluSenstvi.

Dlouhé obrobky

Material vZdy zkratte. Obr.A3 ukazuje optimalni
vybaveni - pfisluSenstvi - pro tyto materialy.

PoloZte pilu na podstavec a namontujte vodici
tycCe.

PriSroubujte podlozku (27) a vodici tyCe (26).
Klestina (28) ted slouzi jako postranni doraz.
Namontujte stolové opérky (25). Postranni
doraz (29) namontujte na zadni ty¢. Posuvny
postranni doraz (29) slouZi k polozeni delSich
materiall.

Posuvny stul

Stul (33) slouzi k podepfeni delSich materialu.
Lze jej pfipojit k pfistroji z obou stran.

Pilové kotouce

Pouzivejte vyhradné pil. kotouce DeWALT
o priméru 216 mm a s vrtanim 30mrn.

Preprava

Nastavte uhly pokosu a sklonu na hodnotu 0°.
Stlac¢te blokovaci paku (2). Ponorte pilové
rameno a pojistku (22). Zablokujte pil. kotou¢
pojistkou (17).

K pfenosu vyuzivejte vzdy rukojet (3).

Ochrana zivotniho prostredi

Tridéni odpadu. Tento vyrobek nesmi byt
likvidovan spolu s béZznym komunalnim
odpadem.

AZ nebudete vas vyrobek DEWALT dale
potfebovat nebo uplyne doba jeho Zivotnosti,
nelikvidujte jej spolu s domovnim odpadem.
Zafizeni zlikvidujte podle platnych pokyn0
o tfidéni a recyklaci odpadu.

{Ay Tridény odpad umoznuje recyklaci

% a opétovné vyuziti pouzitych vyrobkii
a obalovych materiald. Opétovné
pouziti recyklovanych materiall
pomaha chranit zivotni prostredi
pfed znecisténim a sniZuje spotiebu
surovin.

PFi zakoupeni novych vyrobk( vam prodejny,
mistni sbérny odpadl nebo recyklaéni stanice
poskytnou informace o spravné likvidaci elektro
odpadl z domacnosti.

Spole¢nost DEWALT poskytuje sluzbu sbéru
a recyklace vyrobk(l DEWALT po skonceni
jejich technické Zivotnosti. Chcete-li vyuzit
této sluzby, dopravte prosim Vase nepotiebné
vyrobky do znackového servisu, kde na vlastni
naklady zajisti jejich recyklaci a ekologické
zpracovani.

Adresu vaseho nejbliz§iho autorizovaného
stfediska DEWALT naleznete na zadni strané
tohoto navodu. Seznam servisnich strfedisek
DEWALT a podrobnosti o poprodejnim
servisu naleznete také na internetové adrese:
www.2helpU.com



ES Prohlaseni o shodé

C€

DW701/DW707

Spole¢nost DEWALT prohlasuje, ze tyto mo-
dely elektrického naradi byly vyrobeny podle
pozadavku nasledujicich norem: 89/392/EEC,
89/336/EEC, 73/23/EEC, EN 50144, EN
55104, EN 55014, EN 61000-3-2 a EN 61000-
3-3.

Potfebujete-li podrobnéjsi informace, kontak-
tujte prosim spole¢nost DEWALT na nize uve-
dené adrese nebo vyuZijte informaci na konci
tohoto navodu.

Uroveri akustického tlaku podle normy 86/188/
EEC a 89/392/EEC, méfena podle normy EN
50144:

DW701 DW707
L . (akusticky tlak) ~ dB(A)* 89,7 89,7
L, (akusticky vykon) dB(A) 97,7 97,7
* pusobici v uchu obsluhy

V pripadé prekroCeni hranice akustického tla-
ku 85 dB(A), provedte pfislusna opatreni tyka-
jici se ochrany sluchu.

Mérena stfedni kvadraticka hodnota zrychleni
podle normy EN 50144

DW701 DW707
2,5 ms-? 2,5 ms-?

TUV Rheinland
Sicherheit und Umweltschutz GmbH
Am Grauen Stein
D-51105 KéIn
Némecko
Certifikat &.
BM 9410802 01

Technicky a vyvojovy feditel
Horst GrolAman

X fopman

DEWALT, Richard-Klinger-Stralle 40
D-65510, Idstein, Germany
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VSeobecné bezpecnostni predpisy

Upozornéni! Pfi pouzivani elektrického
narfadi musi byt dodrZzovany nasledujici
bezpec€nostni prfedpisy, aby se pfedchazelo
urazu el. proudem, riziku pozaru a osobnim
zranénim. Pfed zapocCetim prace s témito
pfistroji si nejprve pozorné prectéte vSechny
pokyny a zajistéte jejich dodrzovani.

Pro bezpecnou praci:

Doporucujeme pouZzivat ochranu sluchu pfi
akustickém tlaku vysSim nez 85,0 dB (A).
Udrzujte své pracovisté v Cistoté.
Neporadek na pracovisti zvySuje moznost
nehody.

Dbejte na pracovni prostiedi.
Nevystavujte el. naradi desti. Nepouzivejte jej
ve vlhku, mokru a ve vybusném prostredi.
Dbejte na dobré osvétleni.

Chrante se pred urazem el. proudem.
Vyhybejte se doteku uzemnénych pfedmétu
jako napf.: potrubi, topnych téles, sporaku,
ledniCek a pod.

Chrairite el. naradi pred détmi. Nenechte
nikoho dalSiho dotykat se el. naradi nebo
pfivodniho kabelu. Nepoustéjte nikoho
nepovolaného na pracovisteé.

Bezpecné ulozte nepouzivané el naradi.
NepouZzivané el. nafadi musi byt ulozeno na
suchém a uzamceném misté mimo dosah
déti.

Nepretézujte elektrické naradi. Nejlépe
a nejbezpecnéji pracujete v doporuc¢eném
pracovnim rozsahu.

Pouzivejte spravné elektrické naradi.
Nepouzivejte pfili§ slabé el. nafadi pro
téZzké prace. Pouzivejte el. naradi jen
k Uc¢elim a pracem, ke kterym je uréeno.
Napf.: nepouzivejte rucni okruzni pily ke
kaceni stromu nebo k fezani vétvi.
Pouzivejte ochranné bryle. Pfi prasnych
pracech pouzivejte kryt obliCeje nebo
masku.

Uzivejte radny pracovni odév. Nenoste
volny odév ani zadné maodni doplriky Ci
Sperky, mohou byt zachyceny pohyblivymi
c¢astmi el. narfadi. PFi praci venku
doporuc€ujeme pouzivat gumové rukavice
a obuv s protiskluzovou podrazkou. Mate-li
delSi vlasy, noste sitku na vlasy.
Nepouzivejte privodni kabel k jinym
uceliim.
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Nikdy neprena$ejte el. naradi za pfivodni
kabel a ani jej nepouzivejte k vytazeni
vidlice ze zasuvky. Chrante pfivodni kabel
pfed horkem, olejem, mastnotou a ostrymi
hranami.

Zabezpecte opracovavany predmét.
K upinani pfedmétu pouzivejte upinacich
pfipravkl, svorek nebo Sroubového
svéraku. Je to mnohem bezpelnéjsi
drzeni nez rukou a muzete pfitom el. naradi
ovladat obéma rukama.

Dbejte na pevny postoj pri praci.
Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpe€ny postoj a rovnovahu
po celou dobu prace.

Provadéjte peclivé udrzbu svého el.
naradi.

UdrZujte nastroje ostré a Cisté. Tyto jsou
zarukou presné a bezpecné prace. Dbejte
pokynl pro udrzbu a k vyméné nastrojl.
Pristroj udrzujte v Cistoté, vétraci otvory
¢isté a prichodné. Do motoru se nesmi
dostat cizi téliska. Kontrolujte pravidelné
pfivodni kabel a vidlice. Jsou-li poSkozeny,
nechte je neprodlené vyménit odbornikem.
Kontrolujte pravidelné prodluzovaci kabel a
je-li poskozen, nahradte jej jinym. Rukojeti
udrzujte suché a Cisté a chrante je pred
olejem a mastnotou.

Vytahnéte privodni kabel ze zasuvky.
Po ukonc&eni prace, pfed udrzbou a pfed
vymeénou nastroji a pfisluSenstvi vieho
druhu, napf.: pilovych kotoucu, pilovych
kotoucu, vrtakd, nozu a pod.

Pouzivejte venkovni prodluzovaci
kabel. Ve venkovnim prostfedi pouzivejte
prodluzovaci kabel fadné oznaceny
a urceny pro praci venku.

Nenechavejte zastréeny zadné montazni
klice a klicky. Pred zapnutim se presvédcte,
zda jsou z pohyblivych a rotacnich ¢asti el.
naradi odstranény vesSkeré upevnovaci Ci
sefizovaci klice a klicky.

Zabrante neumysinému spusténi.
NeprenaSejte Zzadné el. naradi zapojené do
sité s prstem na vypinaci. PfesvédCte se, Ze
pfed pfipojenim do sité je pfistroj vypnut.
Budte vzdy pozorni. Vénujte pozornost
tomu, co délate. Postupujte rozumné.
Nepouzivejte elektrické narfadi jste-li
nesoustifedéni nebo unaveni.

Zapnéte odsavani prachu. Je-li pfistroj
vybaven odsavanim prachu nebo pfipojkou
pro pfipojeni vnéjSiho odsavani prachu,



pfesvédcte se, je-li pfipojené a Fadné
pracuje.

Zkontrolujte, zda el. naradi neni
poskozeno.

Pfed kazdym dal8im pouzitim peclivé
zkontrolujte ochranné kryty a v8echny
lehce posSkozené Casti a posudte, zda jsou
schopny fadné pracovat a plnit vSechny
uréené funkce.

Zkontrolujte vSechny pohyblivé Casti, které
mohou ovlivnit spravnou funkci el. naradi a
posudte, zda jsou funkéni. PoSkozené dily
a ochranné kryty musi byt fadné opraveny
nebo vyménény odbornym servisem
DEWALT.

PoSkozené vypinaCe nechte neprodlené
vyménit odbornym servisem DEWALT.
Nepouzivejte el. naradi, které nelze
vypinacem vypnout nebo zapnout.
Upozornéni. V zajmu Vasi vlastni
bezpecnosti pouzivejte pouze pfislusenstvi
a pfidavna zafizeni uvedena v katalogu
DEWALT nebo v navodu k obsluze. Pouziti
jiného pfislusenstvi, nez takoveého, které
je doporuceno v katalogu DEWALT nebo
v navodu k obsluze, sniZzuje Vasi osobni
bezpecénost.

Pfipadnou opravu vyzadejte u
povéreného servisu DEWALT. Toto el.
naradi odpovida platnym bezpecfnostnim
predpistim.

VesSkeré opravy musi byt provadény
kvalifikovanymi osobami za pouziti
originalnich nahradnich dila.

Tyto bezpec€nostni pfedpisy opatrujte a dobfe
je ulozte!

Dodatec¢né bezpecnostni predpisy

Ochranny kryt pilového kotouce se
automaticky zvedne, kdyz se rameno pily
ponofi a také se automaticky vraci do
vychozi polohy. Kryt je mozné zvednout
rucéné pfi vyméné pil. kotou€e nebo pfi
kontrole pily. Kryt nikdy nezvedeijte, jeli pila
vypnuta a zapojena do zasuvky.

V pfedni ¢asti krytu jsou malé stérbiny, které
umoznuji pohled na material. Pfestoze tyto
Stérbiny redukuji poletovani pilin, noste
ochranné bryle.

Ujistéte se, zda se pilovy kotouC otaci
spravnym smérem. Udrzujte jej ostry.
Nepouzivejte pil. kotouCe s mensim nebo
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vétsSim primérem nez doporucenym.
Nepouzivejte pil. kotoucCe, které
neodpovidaji pozadavkiim danym techn.
udaiji.

* NepouZivejte pilu bez radné nasazeného
ochranného krytu pil. kotouce.

* Chrarte své ruce. Drzte je v dostateCné
vzdalenosti od mista fezu. Nevkladejte je
do blizkosti pil. kotouce, je-li pFistroj zapojen
do zasuvky.

* Pilovy kotou€ vyjméte z fezu pfed vypnutim
pfistroje. Pfistroj nevypinejte, je-li pil. kotou¢
vystaven tlaku materialu. Nezastavujte hnaci
hiidel blokovanim ventilatoru ventilatoru.

* Udrzujte kontakty mezi pil. kotou€em
a prirubami Cisté. VySroubujte je pomoci
klice.

Zbytkova rizika

Nejvétsi nebezpeci pfi praci s pokosovou pilou
znamenaji rotujici ¢asti - napf. pilovy kotouc.
| pfes dodrzovani bezpecénostnich predpisl
a veSkera ochranna zafizeni existuji pfi provozu
pokosové pily nasledujici zbytkova rizika:

* Mozna poSkozeni sluchu pfi nadmérné

hlu€énosti.

*  Nebezpecdi urazu pfi nekryté Casti pilového
kotouce.

* Mozné zranéni pfi vyméné pilového
kotouce.

* Mozné zhmozdéni prstu pfi otevirani krytu
pilového kotouce.

*  Nebezpedi vdechnuti odpadového prachu,
vznikajiciho fezanim dfeva (zvlasté
nebezpecény je dubovy a bukovy prach).



Politika nasich sluzeb zakaznikum

Spokojenost zakaznika s vyrobkem a servisem
je nas nejvyssi cil. Kdykoliv budete potfebovat
radu ¢i pomoc, obratte se s divérou na nas
nejbliz8i servis DEWALT, kde Vam vys$koleny
personal poskytne naSe sluzby na nejvyssi
arovni.

Zaruka DEWALT

Blahopfejeme Vam k zakoupeni tohoto vysoko
kvalitniho vyrobku DEWALT. N&s zavazek ke
kvalité v sobé& samozrejmé zahrnuje také nase
sluzby zakaznikim. Proto poskytujeme zaru¢ni
dobu daleko pfesahujici minimalni pozadavky
vyplyvajici ze zakona.

Kvalita tohoto pfistroje nam umoziuje
poskytnout Vam 30 dni zaruku vymény. Pokud
se objevi v pribéhu 30 dni od zakoupeni naradi
jakykoliv nedostatek podléhajici zaruce, bude
Vam u Vaseho obchodniho naradi vyménéno
za nové. Diky 1 ro€ni zaruce jistoty mate
narok po dobu 1 roku od zakoupeni pfistroje
na bezplatny servis v autorizovaném servisnim
stfedisku DEWALT. Zarukou kvality firma
DEWALT garantuje po dobu trvani zarucni
doby (24 mésicl pfi nakupu pro pfimou
osobni spotiebu, 12 mésict pfi nakupu pro
podnikatelskou €innost) bezplatné odstranéni
jakékoliv materialové nebo vyrobni zavady za
nasledujicich podminek:

* Pristroj bude dopraven (spolu s originalnim
zaru¢nim listem DEWALT a s dokladem
o0 nakupu), do jednoho z povéfenych
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

« Pristroj byl pouzivan pouze s originalnim
pfislusenstvim nebo pfidavnymi zafizenimi
a prislusenstvim BBW ¢&i Piranha, které
je vyslovené doporucené jako vhodné
k pouziti spolu s pristrojem DEWALT.

»  P¥istroj byl pouzivan a udrzovan v souladu
s navodem k obsluze.

*  Motor pfistroje nebyl pretéZzovan a nejsou
viditelIné zadné znamky poskozeni vlivem
vnéjSich vliva.

» Do pristroje nebylo zasahovano nepovola-
nou osobou. Osoby povolané tvori personal
servisnich stfedisek DEWALT, které jsou
autorizované k provadéni zarucnich
oprav.

zst00047815 - 02-08-2007
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Navic poskytuje servis DEWALT na vSechny
provadéné opravy a vyménéné nahradni dily
dalSi servisni zaruéni dobu v trvani 6 mésicu.

Zaruka se nevztahuje na spotfebni pfisluSenstvi
(vrtaky, Sroubovaci nastavce, hoblovaci noze,
brusné kotouce, pilové listy, pilové kotouce,
brusny papir, apod.) ani na pfisluSenstvi
pfistroje poSkozené opotfebovanim.

Zarucéni list je dokladem prav spotfebitele
— zakaznika ve smyslu § 620 Obcanského
zakoniku a § 429 Obchodniho zakoniku.
Patfi k prodavanému vyrobku odpovidajiciho
katalogového a vyrobniho Cisla jako jeho
pFisluSenstvi. Pfi kazdé reklamaci je tfeba tento
zarucni list predlozit prodavajicimu, pfipadné
servisnimu stfedisku DEWALT povéfenému
vykonavanim zaruc¢nich oprav. Ve vlastnim
zajmu si ho proto spolu s originalem dokladu
o nakupu peclivé uschovejte.

DeEWALT nabizi rozsahlou sit' autorizovanych
servisnich opraven a sbérnych stredisek.
Jejich seznam najdete na zaru¢nim listé. DalSi
informace tykajici se servisu mizete ziskat
na nize uvedenych telefonnich Cislech a na
internetové adrese www.2helpU.com.

Black & Decker

Klasterského 2
143 00 Praha 4 - Modfany
Ceska republika

tel: +420 244 402 450
fax: +420 241 770 204
recepce@blackanddecker.cz

Pravo na pfipadné zmény vyhrazeno.

02/2007



BLACK & DECKER

Klasterského 2

143 00 Praha 412 — Modrany

Ceska Republika

Tel.: 00420 2 444 02 450
00420 2 417 76 655,6

Servis: 00420 2 444 03 247

www.blackanddecker.cz

www.dewalt.cz

recepce@blackanddecker.cz

BAND SERVIS

K Pasekam 4440

760 01 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
www.bandservis.cz
bandservis@bandservis.cz

BLACK & DECKER

Stara Vajnorska cesta 8

831 04 Bratislava

Slovenska republika

Tel.: 004212 446 38 121,3
www.blackanddecker.sk
www.dewalt.sk
informacie@blackanddecker.sk

BAND SERVIS

Paulinska 22

917 01 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
www.bandservis.sk
p.talajka@bandservis.sk

BAND SERVIS

Garbiarska 5

040 01 Kosice

Tel.: 00421 55 623 31 55
bandserviske@zoznam.sk

Fax:

Fax:

Fax:

Fax:

00420 2 417 70 204

00420 577 008 559

00421 2 446 38 122

00421 33 551 26 24
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Main unit MITRE SAW 2

DW701-----B
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Table MITRE SAW 2
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Motor MITRE SAW 1

DW707E - ---A

127
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DW707E - ---A Table MITRE SAW 1
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Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2
CZ-14300 Praha 4

Tel.: 00420 2 444 03 247
Fax: 00420 2 417 70 204

Band Servis

K Pasekam 4440
CZz-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

GO

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 33 551 10 63
Fax: 00421 33 551 26 24

(€2 Dokumentace zarucni opravy

CSK>  Zaznamy o zaruénych opravach

cz Cislo Datum pFijmu Datum zakazky Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis

02/07
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